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Kéroglu’nun Halep Seferi (Amasya Varyanti) Metin incelemesi
Kéroglu’s Aleppo Expedition (Amasya Variant) Reviewing of the Text

Dr. Ogr. Uyesi Serdar UGURLU”

Ozet

Calismamizda daha énce metinlerine ulasamadigimiz sadece ismen varlidindan
haberdar oldugumuz Kéroglu destani “Halep Kolu” adli kol destaninin 60 daki-
kalik bir kaset kaydindan hareketle elde edilmis olan metinleri ele alinmistir. Bu
hikdye kaynak kisilerin ifadelerine gére ilk kez 1960 senesinde Amasya’nin Ay-
dinca Nahiyesi, Yesiloz Koyii'nde, Asik Veysel ve yardimcisi ya da ciragi olan Asik
ibrahim’in de bulundugu bir mecliste, Asik Mehmet tarafindan dillendirmis ve
kayit altina alinmistir. Asik Veysel ve beraberindeki Asik ibrahim bu kéyde Asik
Mehmet’in evinde ii¢c giin misafir kalmislardir. Asik Veysel cok memnun kaldigi
bu misafirlik sonrasi sanatini ve yetenedini takdir ettigi Asik Mehmet ile sazlarini
degis tokus etmis ve bu sekilde kéyden ayrilmistir. Astk Mehmet’in mecliste dile
getirdigi Kéroglu hikéyesi incelendiginde, Kéroglu kollarindan Halep Kolu’nun bir
varyanti oldugu gériilmektedir. Ses kaydi tarafimizca, biiyiik bir itina ile tekrar
tekrar dinlenilerek desifre edilmis ve elde edilen metin, ¢alismamizin konusunu
olusturmustur. Calismada metne gegilmeden énce Anadolu sahasi Kéroglu kol-
lari lizerine bugiine kadar yapilan ¢alismalar hakkinda bilgiler verilmistir. Bu ¢a-
hismalarda Halep kolu ile ilgili ne tiirden bilgiler var ise ¢alismaya alinmis ancak
Halep kolunun metinlerine ulasilamadigi da ayrica belirtilmistir. Metinden hare-
ketle 6ncelikle Halep kolu ile ilgili genis bir 6zete yer verilmistir. Ozetin hemen
ardindan ise Halep kolu metninde karsimiza ¢ikan tiplerin neler olduguna ve tip
ozelliklerine yer verilmis, ardindan da metnin formellerine gecilmistir. Metin tip
ve formel bakimindan olduk¢a zengin bir metindir. Metinde ayrica manzum ki-
simlar da olduk¢a zengindir. Calismamiz sonug¢ kisminda biitiin ¢alisma ile ilgili
bir degerlendirme yapilmistir. Sonug¢ kisminin hemen ardindan da folkloristler ve
Kéroglu ¢alismalarina adirlik veren edebiyatgilar igin elimizdeki Halep kolunun
transkripsiyonlu metnine yer verilmistir. Transkripsiyonlu metin, kaset kaydin-
dan aynen duyuldugu sekli ile galismamizin sonuna alinmistir.
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Abstract

In our work we have not been able to reach the texts before, but only by name,
we are aware of the Kéroglu legend, "Aleppo variant”, the arm branch was tak-
en. The text of this epic was obtained from a 60-minute tape record. According
to the source people’s statements, this story has been recorded in a gathering,
where his apprentice Asik ibrahim was there also and story is put into words by
Asik Mehmet in Yesiloz, Amasya in 1960. Asik Veysel and Asik ibrahim stayed in
Asik Mehmet’s house for three days in this village. Asik Veysel exchanged his in-
strument (saz) with Astk Mehmet who he appreciate his art and talent after his
visit which he was really pleased. Asik Veysel’s instrument is still protected by
this family. When we study Kéroglu story that is put into words by Asik Mehmet,
it is seen that it correponds to Halep Variant which is from arms of Kéroglu. The
voice recording was deciphered repeatedly with great care and the resulting
text created the subject of our work. Before the passage of the text in the study,
information was given on the variants of Kéroglu, the Anatolian area, to date.
In these studies, what kind of information about the Aleppo variant was taken
into operation. However, it is also stated that the texts of the Aleppo variant
can not be reached. Moving from the text, firstly, there is a wide range of ideas
about the Aleppo variation. Immediately after the summary, the text of the
Aleppo line includes the types and characteristics of the opposing types. Then
the formals of the text was passed. The text is very rich in terms of type and
formality. The verse is also rich in verse parts. At the end of our study, an evalu-
ation of the whole study was made. Immediately after the conclusion section,
for those who work on folklorists and Kéroglu, the transcriptional text of the
Alepian variant on hand is included. The transcribed text was taken at the end
of our work in the same way as the tape recording.

Keywords: Kéroglu, epic, Aleppo variant, variants, formal, story.

Bu calismaya konu olan hikdye, Anadolu sahasi Kéroglu kollarindan “Halep
Kolu” adl Koroglu kol destanidir. Daha 6nce “Halep Kolu” ile ilgili ilk metin nes-
ri yine tarafimizdan “Kéroglu’nun Halep Kolu (Amasya Varyanti)” bashg altinda
Milli Folklor Dergisinin 115. sayisinda “Derleme Makale” tiirinde yayinlanmistir
(Ugurlu 2017: 157-169). Buradaki yayinda derleme makale tirtiniin ve dergi
yayin politikasinin mecbur kildigi belirli kisitlamalar nedeniyle Kéroglu kollari ve
Halep Kolu ile ilgili cok mahdut bir bilgilendirmeye yer verilebilmis ve ardindan
da Halep Kolu’nun metni ¢alismaya eklenmistir. Ayni kisitlamalar nedeniyle
metinde de bazi kisaltmalara ve degisikliklere gidilmek zorunda kalinmistir.
Daha sonra Halep Kolu ile ilgili ikinci calismamiz ise Teke Dergisi 6/1 2017 sayi-
sinda “Kéroglu Destaninin Halep Kolu Amasya Rivayetinin Varyantlasma Ornek-
leri” bashgi altinda yayinlanmistir (Ugurlu 2017: 115-132). Bu calismada elimiz-
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deki metin ile bugline kadar metin nesirleri yapilmis olan diger Koéroglu kollar
karsilastirilmis, manzum ve mensur bolimlerin benzerlikleri ve farkliliklari gos-
terilerek varyantlasma tiirii ve yogunlugu tespit edilmeye c¢ahlsiimistir. Bununla
birlikte ¢alismanin hacmini ¢ok arttiracagi disiincesi ile hikdaye metni, mevcut
¢alismaya eklenememistir. Elimizdeki “Halep Kolu” metni ile ilgili Gglinct ¢alis-
mamiz ise su anda Uzerinde durdugumuz “Kéroglu’nun Halep Seferi (Amasya
Varyanti) Metin incelemesi” adli calismamizdir. Bu calisma ile diger calismalar-
da lzerinde duramadigimiz eksiklikler giderilmis olacaktir. Oncelikle Kéroglu
kol destanlari ve bunlarin arasinda Halep Kolu’nun durumu, mevcut ¢alisma-
mizda ayrintili olarak ele alinacaktir. Ayrica metnin ele gecmesi ile ilgili diger
¢alismalara yansimayan ayrintili taraflara da bu g¢alisma ile birlikte temas etme
firsati bulunmustur. Ayrica ¢alismanin sonuna alinmis olan “Halep Kolu” metni,
Milli Folklor dergisinde yayinlanmis olan metinden farkli olarak, ses kaydinin
birebir karsihgidir. Metinde folklorik agiz 6zelliklerini yansitan transkripsiyon
isaretlerine yer verilmesinin disinda, ses kaydinda anlasilamayan yerlerin bos-
luklarina ve Milli Folklor dergisinin kelime sayisini kisitlamasi nedeniyle ¢ikaril-
mak zorunda kalinan manzum ve mensur bolimlere de oldugu gibi yer veril-
mistir. Metin butiin bu yonleri ile kendisinden 6nceki calismalarimizdan farkli
olarak epizotlari, kahramanlari ve formelleri baglaminda calismamizda ele ali-
nacaktir.

1. Halep Kolu Hikayesi

Asik Mehmet’in damadi Nebi inan’in (76) aktardigina gére 1960 senesinde
Nebi inan heniiz 20 yaslarinda iken Amasya vilayetinin Aydinca Nahiyesi, Yesi-
16z Kéyi'ne Asik ibrahim adinda bir gezgin asik gelir. Bu gelen kisinin yaninda
bir de kor bir adam vardir. Elinde bastonu, basinda fotr sapkasi ve ayaginda
kara lastigi ile kdye gelen bu kér adamin daha sonra adinin Asik Veysel oldugu-
nu 6grenir. Asik ibrahim ile Asik Veysel bu sekilde kdy kdy ve kaza kaza gezerek,
gittikleri yerlerde sazlarini ve sozlerini duyururlarmis. Yesiloz Koyine geldikle-
rinde bu kdyde de bir meclis diizenlemisler. Asik Mehmet, Asik Veysel ve Asik
ibrahim’den olusan bu meclis, ddnemin olumsuzluklarina ragmen kayit altina
alinabilmistir.!

! Hiinkar Mehmet inan (20) ayni zamanda Nebi inan’in torunu ve A.i.B.U. Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolimi, Gglinch sinif dgrencisidir. Hinkar Mehmet inan’dan alinan bu ses kayit kaseti izerinde
dnce inan’in kendisi calismistir. Ses kaydindaki anlasilmayan béliimler énce inan tarafindan kendi
koyu olan Amasya’nin Yesiloz Kéyu’'nde kdyin yaghlarina dinletilerek desifre edilmeye galisiimis,
ardindan da hala anlasilamayan bazi bdliimler igin Sivas’in Sarkisla Koyi'ne gidilerek Asik Vey-
sel'in yol arkadasi olan Asik ibrahim’in yakin dostu Asik Hasan ile gorisilmistir. Bu sekilde
desifre islemleri tamamlandiktan sonra ortaya ¢ikan metnin hala eksikliklere ve anlasilamayan
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Nebi inan’in aktardigina gére Yesiloz Kdyi’ne gelen Asik ibrahim ve Asik
Veysel, bu kdyde (g giin kaldiktan sonra memnuniyetlerini dile getirerek ayrilir-
lar. Bu ziyareti Nebi inan’in esi Firdevs inan (72) ise soyle anlatmaktadir: “Asik
Mehmet benim babam olur idi. Asik Veysel ve yol arkadasi Asik ibrahim’i bizzat
evimizde karsiladik. Kendini hep soyle anlatirdi:

Bir kiigiik diinyam var icimde benim.

Meynetim, ziynetim bana kdfidir.

Gérenler dar gérer, genistir bana.

Sohbetim, iilfetim bana kdfidir.

Babamin bir defteri vardi. Asik Veysel'in bu sézi bu defterden okunmustur.
Babam bir giin kdy meydaninda kurmus sofrasini Asik Veysel ile sohbet etmis.
O sira Asik ibrahim’le hisim olmuslar. Veysel kdy enstitiilerinde ders verir imis.
Sarkisla’ymis memleketi, konusurlarken duydum. Siirleri, sézleri buyik edebi-
yatgilar ile taninmis bir asikmis. Son giininde babamin saziyla kendi sazini de-
gistirdiler hatta o sekilde gitti Amasya'dan. Ardindan geriye sadece sazi ve ses
kayitlari kaldi ve bir de fotograf hepsi bu kadardi.”? Sazlarin ¢alindigi, cem evle-
rinde nefeslerin sdylendigi bu yillarda Asik Mehmet, Amasya genelinde taninan
ve glzel deyisler ve demeler sdyleyebilen bir asiktir.® Ses kaydindan anlasildigi
tizere Asik Mehmet, diizenledikleri mecliste Kéroglu'nun “Halep Kolu” olarak
bilinen kolun “Amasya Varyanti”ni sazi esliginde dile getirmistir. Manzum ve
mensur kisimlardan olusan bu hikayenin ses kaydi tam 60 dakikadir. Kayit din-
lendiginde hikaye anlatimina Asik Veysel'in katiimadigi, kaydin Asik Mehmet’in
icrasindan ibaret oldugu goriilmektedir. Sadece bazi manzum kisimlarin icra-
sindan hemen 6nce asigin evdekilere hitaben “bahalim Kérolu ne diyecek alar
ne dinleyecek desin mi sindi” seklindeki sorusuna dinleyenlerden birisinin “De-
sin!” seklindeki cevabi dikkatleri gekmektedir ki o kisinin de gelen sesten anla-
sildig1 kadariyla Asik Veysel oldugu disiinilmektedir. Bunun disinda kasetteki
dis sesler ve gelen diger dinleyici seslerinden anlasilan, cok da kalabalik olma-
yan bir ortamda bu kaydin yapilmis oldugudur. Bu giline kadar metinlerine ula-
samadigimiz bu kol, kaynak eserlerde karsimiza “Kéroglu’nun Halep Seferi”,
“Demircioglu-Halep Kolu” veya “Halep Kolu” gibi farkh farkli sekillerde ¢ikabil-
mektedir.

bolimlere sahip oldugu gorildigu icin tarafimizca da biitliin ses kaydi tekrardan desifreye tabi
tutularak kasetteki 60 dakikalik metin olabildigince dogru bir sekilde yaziya aktariimistir.

2 Aktaran: Hiinkar Mehmet inan (20) A.i.B.0. Tiirk Dili ve Edebiyati BSlimii, tctinci sinif grenci-
sidir ve ayni zamanda Nebi inan’in torunudur.

® Aktaran: Hinkar Mehmet inan (20).
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Koroglu destaninin Anadolu sahasi kollari, glinimiize kadar cesitli calisma-
larla ele alinmistir. Bu calismalarda Halep Kolu ismen gecmekte iken kolun
metnine yer verilmedigi gérilebilmektedir. Bu ¢alismalarin en eskisine 1885-86
yilinda yayinlanan “Meshur Kéroglu” adh eserdir (Karadavut 2002: 1). Kéroglu
kollari Uzerine yapilmig ilk derli toplu galisma 1931 senesinde P. Naili Bora-
tav’dan gelmistir. Boratav 1931, “Kéroglu Destanr” adli eserinde ve 1946, Dil ve
Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi’'nde yayinladigl “Dogu Anadolu’da Folklor Der-
lemeleri” adli makalesinde, Halep Kolu’na deginmektedir ancak bu her iki ¢a-
lismasinda da metinlerine yer vermemistir. Boratav’'in ¢alismalarindan anlasil-
dig lizere “Halep Kolu” mevcuttur ancak metinlerine yer vermemistir. Boratav
ikinci calismasinda 14 Koéroglu Kolu’nun listesini vermistir. Halep Kolu bu listede
altinci siradadir. Bu kollar aslinda “Murat Uraz’in vaktiyle 1928’de Erzurum
Lisesi Mudiirii iken Erzurumlu Asik Mikdat’'tan yazdirdigi —ve asli Karsh Asik
Kiliggi Mustafa’ya ¢ikan- Kéroglu kollaridir” (Boratav 1946: 90). Boratav’'in ak-
tardigina gore Murat Uraz, derledigi bu kollari yayinlamayi disinmedigi icin
dénemin Trabzon Lisesi Edebiyat Ogretmeni Sirri Numan Bilge ile Miizeler ve
Antikiteler Midiri Hamit Zubeyir Kosay’a faydalanmalari adina birer kopya
olarak vermistir (Boratav 1946: 90-91).

1946 senesi 6ncesi kollarin tasnif edildigi ilk calisma aslinda M. Fahrettin
Celik® tarafindan yapilmistir. Celik, 1941 senesinde Kars ilinden yaptig derle-
melere gore Koroglu kollarini 27 madde halinde tasnif etmis ve Halk Bilgisi
Haberleri Dergisi, 117. sayisinda yayinlamistir. Bu tasnifte de “Demircioglu’nun
Halep Kolu” altinci sirada bulunmaktadir (Celik 1941: 209-210). Celik de tasni-
finde Halep Kolu’na sadece ismen deginmis ancak metnine yer vermemistir.

Bu durum devam eden siirecte de degismeyecektir. Mesela; gerek Mehmet
Kaplan, Mehmet Akalin ile Muhan Bali’nin 1973 senesinde, Erzurumlu meddah
Behcet Mahir'den derledikleri 15 Kéroglu kolunu “Kéroglu Destanr” adiyla bas-
tiklari eserlerinde olsun ve gerekse Umit Kaftancioglu’nun halktan derledigini
soyledigi, dort kol ile U¢ hikdyeden olusan ve 1979°da “Kéroglu Kollari Halk
Destanlari” adiyla kitaplastirdigi eserinde olsun, Halep Kolu’'na ya da benzer
icerikli bir varyantinin metnine yer verilmedigi gortlmektedir. Metin Ekici
“Anadolu Sahasi Kéroglu Kollarinin isim ve Tasnif Meselesi” adli makale calis-
masinda, bu kolun metinlerine rastlayamadigina deginmekte, hatta metnine
ulasamadigi icin de tasnifine alamadigl kollarin isimlerini (1998: 240) “Kérog-
lu'nun Halep Seferi, Deli Kara, Kaytaz Kolu ve Kiziroglu Mustafa Bey Kirim Sefe-
ri” seklinde siralamaktadir.

* M. Fahrettin Celik daha sonra Kirzioglu soyadini almistir. Ancak bu ¢alismayi kaleme aldiginda
soyadi Celik’tir.
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Koroglu kollarinin sayisi Fikret Tirkmen’in belirttigi Gzere Anadolu sahasin-
da 32'nin Uzerindedir (Turkmen 1985: 9-19). “Destan anlaticilari tarafindan ise
Koroglu Destani’nin 366, 700 ya da 777, hatta Azerbaycan asiklarina gore 7777
kolunun rivayet edildigi belirtilmektedir” (Ozkan 1997: 224). Dogan Kaya “Tiirk
Kiiltiirt Dairesinde Kéroglu” adli son ¢alismasinda Anadolu sahasi igin bu sayiyi
45 kola kadar g¢ikarmistir (Kaya 2016: 9). Calismasinda metinlerine sahip oldu-
gunu belirttigi toplam 159 kol adina yer veren Dogan Kaya’'nin tasnifinde 109.
sirasinda “Kéroglu’nun Halep Seferi” bulunmaktadir. Arastirmalarimiz esnasin-
da bu kolun metnine sahip olduklarini ifade edebilen sadece iki arastirmaci
tespit edilmistir. Bunlar Boratav ve Dogan Kaya’dir. Boratav 1946 yilinda yayin-
ladigi yukaridaki makalesinde, 14 Koroglu kolunun metinlerini daha sonra arsi-
vine aldigini ifade etmistir. Kaya ise 2016 yilinda yayinladigi makalesinde, dog-
rudan metinlerine sahip oldugu kollarin listesine makalede yer verdigini ifade
etmektedir. Ancak bu arastirmacilar, Halep Kolu’nun ismini tasniflerine almis
olmalarina ragmen c¢alismalarinda bu kolun metnine bugline kadar yer verme-
mislerdir.

Bu baglamda buraya kadar vermis oldugumuz 6érneklerden de anlasilacagi
Uzere Halep Kolu’nun metni ile ilgili calismalara yansimis bir bilgiye heniiz ula-
sabilmis degiliz. Bunun Tiirk halk hikayeleri ve Kéroglu ¢alismalari adina bir
eksiklik oldugu asikardir. Calismamiz sayesinde bu eksikligin bir nebze olsun
ortadan kalkacagi kanaatindeyiz. Zaman igerisinde diger kollar ile ilgili var olan
bu tiirden belirsizliklerin de yapilacak olan metin nesriyatlari neticesinde orta-
dan kalkacagi duslincesindeyiz.

2. Metnin Degerlendirilmesi

Asik Mehmet’in dilinden dékiilen hikayede mekan, Cardakli Camlibel ve Bo-
lu merkezlidir. Ancak hikayedeki olaylar 6rgisiniin gegctigi cografya Halep vila-
yetidir. Hikayede 46 adet dortlik mevcuttur. Manzum pargalarin séylenisindeki
ustalik, dinleyeni hayran birakacak bir seviyededir. Metinde bu dértliklerden
kosmalar ve atismalar meydana getirilmistir. Mensur metinlerin aralarina ko-
nunun akisina gére manzum parcalar serpistirilmistir. Hikdyenin anlatildigi sos-
yo-kiltlrel baglam her ne kadar Amasya’nin Yesiloz Koyl olsa da hikayenin
hicbir yerinde Amasya vilayetine ya da ¢evresine dair bir bilgiye rastlaniimamis-
tir.

Bugtin Tirk diinyasi denilince karsimiza cografi ve kiiltiirel etkenlerden do-
layi birbirlerinden farkllasmis Kéroglu tipleri ve anlatmalari ¢ikmaktadir. Bunla-
rin bir kismi destan kahramani tipinde iken diger bir kismi ise hikdye kahramani
tipindedir. Elimizdeki metin, kahramanlik serlveni olarak niteledigimiz destan
tlrlnin bazi ozelliklerini tasimakla birlikte daha ¢ok asiklik gelenegi cerceve-

34



Kéroglu’nun Halep Seferi (Amasya Varyanti) Metin incelemesi

sinde karsimiza ¢ikan ask temali bir metindir. Bu tiir anlatmalarin halk hikayesi
oldugu yoniindeki gliclenen kanaat, Kéroglu’'nun 6zellikle Bati kollari Gzerine
ylritilen galismalar neticesinde dogmustur. Dursun Yildirim’in Kéroglu kollari-
ni “Bati Versiyonu” ve “Orta Asya Versiyonu” seklinde ikiye ayirmasindaki te-
mel neden aslinda budur (Yildirim 1983: 105). Bu baglamda Kéroglu anlatmala-
rina verilen isimler “Kéroglu Destani olarak verilse bile blyilk 6lctide hikaye
ozelligi tasidigi belirginlesmistir” (Yakici 2007: 118). Bu gergekten hareketle
Pertev Naili Boratav’'in “Halk hikayeleri, destanilesmis masallardir” s6zi, tam
da elimizdeki Koéroglu anlatmasini isaret etmektedir (Boratav 2009: 23).
Hikayemizin ozellikle tekerlemeli baslangi¢ formelleri, masal formellerine yakin
olmasina ragmen eser genel itibariyle daha ¢ok hikaye karakterine sahiptir.

Eserdeki olaylar orgiist bir ask hikayesine dayanmaktadir. Ancak bu ask
hikayesinde Koroglu seven ya da sevilen taraf degildir. Burada seven taraf De-
mircioglu’dur. “Anadolu sahasi Kéroglu anlatmalari arasinda ask ve evlilik tze-
rine kurulmus pek ¢ok kol vardir. Bu husus giinimiz Koroglu anlaticilari tara-
findan kisaca soyle 6zetlenmektedir; ‘Kéroglu lic sebepten sefere cikar; ya bir
at, ya bir yigit, ya da bir kadin ytziinden’”(Ekici 1999: 10). Elimizdeki hikayede
ise Koroglu'nu sefere c¢ikaran bir kadindir. Demircioglu’nu askindan derbeder
eden bu kadinin adi Mektup Hanim’dir ve Halep’lidir. Hikayemiz 6zetle Demir-
cioglu-Mektup Hanim aski ile Kéroglu’nun Halep seferi hadisesi tizerine kurgu-
lanmistir. Bu hikayedeki tema ile Tirkmen Koroglu kollarindan olan Ayavaz’in
evlenmesini konu edinen kolu, bazi hususlardan dolayi benzerlikler arz etmek-
tedir. “Gen¢ Kahraman Ayvaz’in Evlenmesi epizotu, Anadolu anlatmalarinda
degisik adlarla anilan bazi kollar icinde ve kigik epizotlar halinde anlatilirken;
Turkmen versiyonunda ayri bir kol olarak 6zetle soyle yer almaktadir: “Géroglu
ile Agayunus, Ayvaz'i evlendirmek isterler ve Candibil halkini toplayip Ayvaz'a
layik kizin kimde oldugunu sorarlar. Fakat hi¢ kimse cevap vermez. Bunun (ize-
rine Agayunus Gorogu’na Gircistan padisahi Leke Sah’in kizi Glilruh’un Ayvaz’a
layik oldugunu soyler. Géroglu, 6nce yigitlerinden birkacini kizi istemeye gon-
derir, Leke Sah kizini vermeyince Goroglu tek basina yola koyulur, gesitli engel-
leri astiktan sonra Glilruh’u kagirir ve geri doner” (Arslan 2001: 44-45).

Eserin bizim icin degerini arttiran en 6nemli tarafi ise 6zellikle mensur ki-
simlarinin mevcut bulunan diger Kéroglu kollarindan farkli olmasidir. Mustafa
Sever’in (2003: 66) “Belirli bir tarihi veya ictimaf olay, halkin hayal glicliyle zen-
ginleserek dilden dile aktarildikca gercek olanla hayali olan birbirine karisir”
diyerek ifade etmeye calistigl husus kismen de olsa elimizdeki eser icin gecerli-
dir. Burada elimizdeki eserden hareketle so6zli gelenegin yeniden lretim meto-
dunun nasil isledigi rahatlikla gorilebilmektedir. Bu eser muhtemelen Halep
Kolu’nun bir varyantidir. Dili, Gslubu, hacmi, motif ve formel zenginligi, bizi bu
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sekilde distinmeye itmektedir. Eser ile ilgili tip ve formel tahliline gegmeden
once epizotlarindan hareketle metnin kisa bir 6zetine yer vermekte fayda gor-
mekteyiz.

2.1. Hikayenin Epizotlar

1. Koroglu ve adamlarinin Camlibel’de gordiikleri bir koyun strisind
soymaya karar vermeleri;

2. Koroglu'nun siirliniin cobaniyla gorisip kararindan vazgecmesi;

3. Koroglu'nun adamlarindan zirtapozun birisinin destursuzca sirinin
Uzerine at slrip surlyl soymasi;

4. Demircioglu’'nun Koroglu’nun yanindan adamlarini da alarak ¢ikmaya
karar vermesi;

5. Koéroglu’nun Demircioglu’na ve adamlarina kizip onlari kovmasi;

6. Demircioglu ve 37 athsiyla birlikte Cardakli Camlibel’'in tepesinde bir
kervan soymaya karar vermeleri;

7. Demircioglu ve adamlarinin Kéroglu'nun sehirdeki magazasini soymala-
ri;
8. Caldiklari kumas toplarini satmak icin Halep’e gitmeye karar vermeleri.

9. Demircioglu’nun Halep’te Mektup Hanim’la karsilasip ona asik olup ba-
yilmasi;

10. Demircioglu ve adamlarinin Kéroglu’'ndan ayrildiklarina pisman olup
geri donmeye karar vermeleri;

11. Koroglu’nun Mektup Hanim’i almak icin Halep’e yola ¢ikmasi;
12. Koroglu’'nun Bolu Beyleri ile sazl s6zIi miinazara etmesi;

13. Koroglu ile Kel Kiz’in sazli s6zll atismasi;

14. Koroglu’'nun Halep’e varip Kocakari ile tanismasi;

15. Kocakari ile Mektup Hanim’in gérismesi;

16. Koroglu’'nun kadin kiyafetinde Mektup Hanim’a gitmesi;

17. Mektup Hanim ile Kéroglu’'nun gérismesi;

18. Mektup Hanim ile Pasaoglu’nun goriismesi;

19. Pasaoglu’nun iki Tatar adaminin Kéroglu’nun pesine diismesi;

20. Tatar adamlarin Kéroglu’nu yakalamasi ve Beyoglu ile Pasaoglu’nun hu-
zuruna getirmeleri;

21. Koroglu'nun Beyoglu ile Pasaoglu’na saz ¢alip Mektup Hanim’i 6vmesi;
22. Koroglu'nun Kocakari ile karsilikli atismasi;
23. Mektup Hanim’in kii¢lik bacisinin riiyasi;
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24. Kiglk bacisi ile Mektup Hanim’in karsihkli atismasi;

25. Koroglu’nun Mektup Hanim’i kagirmasi;

26. Pasaoglu’nun Kiziroglu Mustafa Beyle birlikte Kéroglu’nun pesine diis-
mesi;

27. Kiziroglu Mustafa Beyin Kéroglu’nun yanina gegmesi;

28. Koroglu’'nun Pasaoglu’nu Kirati ile kovalamasi ve Pasaoglu’nun canini
zor kurtarmasi;

29. Koroglu’nun Mektup Hanim’i Cardakh Camlibel’e getirmesi;
30. Koroglu’nun Demircioglu ile Mektup Hanim’a diiglin yapmasi.
2.2. Tipoloji incelemesi

Koroglu destan ve hikayelerinde genellikle kahramanlar; rakiplerden, kadin
kahramanlardan, yardimci kahramanlardan ve Kéroglu’'nun kendisinden ibaret-
tir. Burada da ayni durum s6z konusudur ve yine diger destan ve hikayelerde
oldugu gibi kahramani niteleyen epitetler hikayede isimlerin yerine kullaniimis-
tir. “Tip; destanlarda, masallarda, efsanelerde, fikralarda, vd. tirlerde belirli
kisilik 6zellikleriyle bir insan grubunu temsil eden varliktir. Genel 6zelliklerin
yansiticisi olmasi sebebiyle anlatilarda degismez, kalip 6zellikleriyle yer alir ve
bu yonlyle belli bir devirdeki bir toplumun deger yargilarini temsil eder. Top-
lumun iyi-k6tl, dogru-yanhs, olumlu-olumsuz, vb. sekildeki anlayisini, degerler
sistemini ifade etmede somut bir aragtir. Destan anlaticisi, anlatiminda bu kalp
kisiligi gelenekte hazir bulur; ki bu yoniyle bu kalip kisilik, stereotip olarak da
adlandirilabilir. Clnkl kisiligin anlatimi bir genellemeyi icerir” (Sever 2011:
195).

2.2.1. Hikayenin Bas Kahramani

a. Koroglu: Anadolu sahasindaki Koroglu anlatmalarinda Kéroglu’'nun
temsil ettigi kahraman tipi, genelde s6hretini bitin lilkeye yaymis olan ve ken-
disine kimsenin gii¢c yetiremedigi bir eskiya tipidir. Elimizdeki metinde de bu
yigitlik yerini bulmustur:

Camlibel’den astimi gérmusler

Giratimi da sekisinden bilmisler

Bu gelen de gog¢ Kérolu demisler

Yol verin gidelim bolu begleri

Metindeki Usluptan anlasildigi kadariyla Kéroglu, kendisinden korkulan bir

babayigitlige ve line sahiptir. Oyle ki hikdyede adinin duyulmasi bile diismanla-
rini sindirmeye yetmektedir. Mektup Hanim’in karsisinda kadin elbiselerini
soyundugu sahnede Koroglu'nun heybetli gbrinimi “kaslari bilek gibi, biyiklari

balta sapi gibi bir adam” seklinde aktarilmistir. Mektup Hanim’in bu babayigi-
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din Kéroglu olduguna inanmamasi lzerine sordugu sorular ise Kéroglu’'nun halk
tarafindan bilindik baska 6zelliklerinin de neler oldugunu gostermesi bakimin-
dan énemlidir. Ornegin: “Kéroglu’nun yedi yerinde yarasi olmalidir. Altindan
taci vardir ve bu taci sol yanina vurunca mercan olurmus, sag yanina vurunca
da saz olurmus.” Kéroglu bitiin bu sorularin yanitini géstererek verir ve Mek-
tup Hanim’t Kéroglu olduguna inandirir. Bu yigitliginin disinda Koroglu’'nun
kendisiyle birlikte anilan esyalari da vardir. Bunlar topuzu ile sazidir. Kéroglu
her ne olursa olsun topuzunu koltugunun altinda, sazini da cebinde tasimakta-
dir. Yigitliginin disinda sazinin da olmasi, kimisine s6z ile kimisine de saz ile
meramini anlatmasi, Kéroglu’na sanatkarane bir eda kazandirmaktadir. Metin-
de dismanlarindan kagiyormus gibi goriinse de karsilarina her ciktiginda, sazi
ve sOzliyle onlar tehdit edip sindirecek kadar g6zl karadir. Kéroglu'nun
hikayede 6ne cikan bir diger 6zelligi de bonkdrligudir. Hikdyede karsilastig
her durumda etrafa altindan akgeler sagan bir Kéroglu gortlmektedir.
2.2.2. Hikayenin Yardimci Kahramanlari

a. Kirat: Koroglu, sahip oldugu o6zellikler ile bltiin metne hakim bir tip-
tir ancak ayni durumu Kirat icin séylemek pek mimkin degildir. Kirat'in ilk
zuhuru ya da nasil ortaya ¢iktigina dair metinde bir bilgi mevcut degildir. Kirat
ile ilgili mensur kisimlarda olaganusti betimlemelere gidilmemistir. Kirat,
hikayenin basindan itibaren, mensur kisimlarda 6ne ¢ikan 6zelligi ile sadece ¢ok
hizli ve yaman bir attir. Hikayedeki “.. derelerden sel gibi, tepelerden yel gibi,
6diin¢ alinmis un gibi tozup gidiyor” ifadeleri, Kirat'in hizina ve nasil yaman bir
at olduguna dair sozlerdir. Bu 6zellikler manzum kisimlara da yansimistir:

Bir dizgin eylersem yerler yirtulur
Guyruk galdiranda ey sagrin értillr
Giratin 6nden hangi canh gurtulur
Fesimden disari sesim duymayim

Dén fadimeyim de babam size giymayim

Kirat, bazi rivayetlerde Kéroglu’'nun bile 6niine gecen bir Kamertay’dir. O
hizli ve bir o kadar da amansiz bir at olmasinin yaninda, anli tas pergcemli ve
go6gsi nakish bir at olarak da betimlenmektedir:

Yohus yoharu da davsan buKuslim
inisen asal keklik sekislim

Anli tas percemlim (hano) gogsii naKislim
Bir girati severim bir de ayvazi

Koroglu ile Kirat, hikdyenin genelinde birlikte hareket ederler. Kéroglu hig-
bir yerde Kirat olmadan bir girisimde bulunmaz. Hatta bazi durumlarda Kérog-
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lu’'nun arzusuna mubhalif olarak Kirat kendi istedigi sekilde bile davranabilmek-
tedir. Ornegin metinde “...elini atti Mektup Hanim’a, bindirdi Kirat’in iistiine.
Depti Kirat’t ama Kirat yiiriimedi. Kéroglu Eyvaahh! Kirat edecegin bu muydu
bana diye hayiflandi” seklinde gecen bolimde Kirat, Kéroglu’'nu Pasaoglu’nun
konagina gitmeye zorlamaktadir: “Kéroglu gevirdi Kirat’ini Pasaoglu’nun kapisi-
na bu sefer Kirat ylirtidii. Vardi Pasaoglu’nun kapisina dikildi”.

Ezelden biledim de ben saiia kini

Garsiluhlu yapdurmisim ben hani

Terkime almisim (hano) mektup hanimi

Allasmarladuh derim pasolu

Camlibel’i sorarsan bir gugcuk ciftlik

icinde yayilir doksan bin etlik

Terkime almisim (hano) ginal keklik

Allasmarladuh derim pasolu

Yukaridaki manzumeden anlasilacagi Gzere Kirat, Kéroglu’nun Pasaoglu’na
son birka¢ s6z soylemesini istemistir ve bu nedenle zorla da olsa Kéroglu'nu
Pasaoglu’nun kapisina yoneltmistir. Buradan Kéroglu ile Kirat arasindaki daya-
nismada Kirat'in da sorumluluk alabildigi anlasiimahdir. Kirat ile Kéroglu'nu
yoldas gosteren bu tiirden isaretlerin bulunmasi, ikili arasindaki iliskinin kuvve-
tini géstermektedir. Buna dair baska ornekler de mevcuttur. Kéroglu’nun Kirat
ile cirit oynamasi, Kirat'in Cardakh Camlibel’e yaklastiklarinda kisneyerek gel-
diklerini haber vermesi, yoruldugunda Kéroglu’'nun onu dinlendirmek icin ko-
naklamasi, aciktiginda ise onun icin arpa tedarik etmeye calismasi verilebilecek
orneklerdendir.

b. Demircioglu: Kéroglu’'nun kogaklari arasinda en g¢ok sevdigi adami-
dir. Hikdyede her ne kadar Kéroglu’'na isyan edip yanindan ayrilmis olsa da
pisman olup geri dondiglinde onu ve adamlarini Kéroglu bagislamistir.

c. Ayvaz: Koroglu'nun evlathigl olan Ayvaz bu hikdyede sadece manzum

......

ri ile Ayvaz 6zellikle Kéroglu’nun Halep’e gitmeden dnceki soyledigi manzume-
de tanimlanmistir:

Korélu (da) bulamadin ahti biitiiniini
Eyvaz beslemez mi doksan yetimi

Yiiz bifi batman gadar (hano) havan diitiini
Beglere iciriin de taban gelende (oy)
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Camlibeldir de Kérélunufi arhasi

Bozulur mu (hano) Eyvaz’in tayfasi

Yiiz bifi batman gadar (hano) inan gayfesi
Beglere icirlin de taban gelende (ey)

Camlibeldir de Kérélunufi arhasi

Eyvaz'i slirersen sahin gérpesi (hey)

Yz bifi deve yuki halep (dirim) arpasi, (babam dirim arpasi)

Atlara yediiriin de taban gelende.

Hikayenin basinda Kéroglu'nun Cardakh Camlibel’den asip Bolu Beyleri ile
karsilagsmasi UGzerine sdyledigi manzumede de Ayvaz’a olan muhabbetinin bi-
yukltgina gormek mimkiindr:

Girat biliyon mu bura neredir (oy bura neredir)

Sehitler mezari sira siradir (oy)

Ganli meydan dedikleri buradir

Bir girati severiim bir de Ayvaz’i

Hatta Koroglu burada Ayvaz’a olan sevgisi ile Kirat’a olan sevgisini denk
tutmaktadir. Kendisini Kirat’siz disinemeyen Kéroglu'nun, bu sevgiye benzet-
me olarak Ayvaz’i kullanmasi, ayni zamanda Ayvaz’a olan muhabbetinin seviye-
sini gostermektedir.

d. Kiziroglu Mustafa Bey: Kiziroglu Mustafa Bey de Pasaoglu’nun
adamlarindandir ve hikayenin sonunda Koroglu’'nun Mektup Hanim’i kagirmasi
Gzerine onu takip edenlerden biridir. Kéroglu’'nun Mektup Hanim’a: “Mektup
Hanim bu sehrin en yiirekli en yigit en kabadayisi kimdir?” diye sormasi lizerine
Mektup Hanim: “Kiziroglu Mustafa Bey’den baska kim varsa samarimla kova-
rim” seklinde cevap vermistir. Kéroglu'nun Mektup Hanim’i kagirdigi bu son
bolimde Kiziroglu Mustafa Bey bir sire sonra éndeki kacan atlinin Kéroglu
oldugunu anlayinca: “Vay agam Kéroglu sen miydin? Gegin gidin yol size aciktir.
Pasaoglu’nun basucunda élmektense Kéroglu’nun ayakucunda élmek yegdir.
Bizi de kabul et yanina” diyecek ve onun tarafina gececektir.

e. Koése Kenan: Hikayede adi fazla gegmeyen bir tiptir. Hikayenin en
sonunda Koroglu ve Mektup Hanim’i karsilayanlarin basinda gelir.

2.2.3. Hikayenin Rakip Kahramanlari
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a. Coban: Koroglu'nun hikayede ilk minasebet kurdugu kisidir. Coban,
Koroglu’nu taniyamamistir. Sozlerinin hosuna gitmesi lzerine Koroglu Coban’i
oldirmekten vazge¢mistir.

b. Zirtapoz: Kéroglu’'nun agalarindan birisidir. Kendini bilmezlik yapmis
ve muisadesiz gidip Coban’in sirisiine Kéroglu’nun adami oldugunu soyleyerek
el koymustur.

c. Bolu Beyleri: Kéroglu’'nun diasmanlaridirlar. Kéroglu Halep’e gider-
ken Cardakli Camlibel’de yolunu keserler ve onun Koéroglu oldugunu anlaya-
mazlar. Kéroglu bu beylere sazi ile tlrkiler soyler.

d. Pasaoglu: Halep’in dnde gelenlerinden ve Mektup Hanim’in da ni-
sanlisi olan zengin bir beydir. Pasaoglu, Mektup Hanim’a sevdal oldugu icin
onun Beyoglu ile evlenmesine “araya parayla tas koyarak” engel olmustur. Bu
nedenle Beyoglu ile Pasaoglu’nun arasi iyi degildir.

e. Beyoglu: Mektup Hanim’in ilk nisanlisidir. Daha sonra Pasaoglu yU-
ziinden bu nisan bozulmustur. Bu nedenle de Pasaoglu’nu pek sevmez.

f. Halayiklar: Pasaoglu’'nun adamlaridirlar. Kéroglu’nu 6nce yakalayip
sonra aldiklari parayla serbest birakmis ve ardindan da Pasaoglu’nun yanindan
ayrilmisglardir.

g. Tatar Adamlar: Pasaoglu’nun sadik ve giicli iki adamidir. Kéroglu'nu
yakalayarak Pasaoglu ve Beyoglu’'nun huzuruna getirirler.

2.2.4. Hikayenin Kadin Kahramanlari

a. Kocakari: Kéroglu’'nu Halep’te evinde parayla misafir eden yash ka-
dindir. Yalniz yasayan bu kadindan faydalanmak isteyen Koéroglu, kendisine es
alacakmis gibi vaatlerde bulunur ancak bu vaatlerini tutmaz.

b. Kel Kiz: Kéroglu bir vadiye geldiginde 39 kiz ve onlardan ayri camasir
yitkayan bir Kel Kiz goriir. Bu Kel Kiz’dan su ister ancak Kel Kiz su vermez. Bunun
Uzerine aralarinda sazli s6zl{i bir atisma gecer. Bu atismanin ilk dortligl Korog-
lu’'ndan gelir:

Sular basinda durursun

Nohta nohta séz olursun

Gorenifi ahlini alirsin

Dilber vér su iceyim (oy oy ey)

Kel Kiz’'in cevabi Kéroglu’'nun umdugu gibi degildir.
Sular basinda saz olmaz

Girim dilkisi boz olmaz

Bizim ilde nergis olmaz
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Kér musiinin de i su
Atisma bu sekilde devam eder ancak Kel Kiz aksi bir kizdir ve Kéroglu'na su
vermez.

c. Mektup Hanim: Demircioglu’nun Halep’te kumas satarken karsilasti-
g1 ve elini gormesi ile asik olup duslip bayildig kisidir. Kéroglu da Mektup Ha-
nim’1 ayni glizellik icerisinde tanimlamaktadir.

Bir calaca gérdiim de ginaleli var ginaleli var
Kemere sihturmus ince beli var ey

Bir zeman gonustum (hano) datlu dili var
Ak kuguda boyle teller olur mu

Metnin sonunda Kéroglu, Mektup Hanim’a onu neden kagirdigini bir man-
zume ile soyleyecektir:

Odalar yaptirdum da bir tek direklii
Sivalar vurdurdum yesil boyakl
Demircdlu derler (halo) benden yurekli
Verecem seni ol ahtim vardur

O da benden daha babayittir

d. Kiigiik Baci: Mektup Hanim’in kiz kardesidir. Kiiglik Baci gordigi ri-
yasini Mektup Hanim’in kagacagina yorar ve onu bundan vazge¢mesi i¢in uya-
rir. Bunu da 40 kizla birlikte hasbahgede iken bir manzume ile soyler:

Hasbahcadayih selvim ¢inar
Anam duyar safia yanar
Bey babam tahtindan éner.
Gel bacim géTme gurbete

Zalim gurbet elin gahri
Ya cekilir ya ¢cekilmez.

Hasbahcadayih selvim gavak
Gel bacim sevdani birak
Gidecegin yollar irak

Gel bacim gitme gurbete

Zalim gurbet elin gahri
Ya gekilir ya cekilmez
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Kigik Baci bitin israrlarina ragmen Mektup Hanim’i kararindan vazgeci-
remez. Hasbahceye kadar gelen Koéroglu ile birlikte kagar.

3. Hikayedeki (kalip sozler) Formeller

Saim Sakaoglu’nun ifade ettigi tizere (2002: 250) “Masalin blinyesinde mu-
ayyen vazifelere ve muayyen bir sekle sahip olan kaliplasmis ifadelere formel
denilmektedir”. Formeller masallarda belirli yerlerde anlaticiya kolaylik sagla-
mak, anlatimi ilging kilmak ve dinleyici Gzerinde merak uyandirmak igin kullani-
lan kalip sozlerdir. Sakaoglu formelleri 6zet olarak (1999: 56-58); baslangic
formelleri, gegis formelleri, bitis formelleri, benzer durumlarin tekrar edildigi
formeller ve diger formeller olmak lizere bes guruba ayirmistir. Elimizdeki Ko-
roglu hikayesinde de bu tirden formellere rastlanmaktadir.

3.1. Baslangig (giris) Kalip So6zleri: Hikayedeki giris formelleri sade ve teker-
lemeli olmak Uzere iki sekildedir. Sade giris formelinden dnce bir tekerleme
formeli gegmektedir. “Ey Agdalar! Dinleyin beyler! Toptur silahlarin basi, onu
tasiyamaz her kisi. Tiifek der ki ben haziram, omuz basinda gezirem, yedi érde-
gin ben giziram. Kama der ki ben nazliyam koltuk altinda gizliyem. Hanger der
ki ben bigagam hepsinden ben algadam, kaba tene ¢ok bataram.” Bu tekerle-
meli giris formelinden sonra sade sézlerden olusan ikinci bir giris formeli gel-
mektedir “Zamanin birinde Camlibel’de kirk atli ile Kéroglu adinda bir eskiya
gezermis. Gezerken giinlerin birinde bunlarin karni acitkmis.”

3.2. Gegis Kalip Sézleri: Hikayede konunun akisina gore bir konudan digeri-
ne ya da zaman ve mekan degisikliklerinde kullanilan formellerdir. Eserde bu
tirden tekrar eden formeller sunlardir: “Ellerini koyunlarina tuttular, koyunla-
rini da ayaklarina vererek.....”, “Diistiiler yola en nihayetinde Halep’e ulasti-
lar...”,“Asagi Demircioglu yukari Demircioglu derken sokakta oyun oynayan
cocuklarin yanina vardilar”,“Adalar gériistiiler, anlastilar ve yola koyuldu-
lar”,“Kéroglu derelerden sel gibi, tepelerden yel gibi, édiing alinmis un gibi to-
zup gidiyor”,“Kéroglu oradan siirdi Kirat’ini, sirdii ve bir ovanin yiiziine var-
dr”,” “Bir anda yataktan yataga oradan kapiya seyirterek kacip cikip gitti”,“O
sehirde dervis asasiyla, ciftci malasiyla kimse kalmad....”,“...cala-batira Allah
kurtara bir belenden yukari...”, “bir bakti bir atli citkmis dértnala sékmiis geliyor”

3.3. Bitis Kalip Sozleri: Hikayede tekerlemeli ya da alisildik bir bitis formeli
kullanilmamistir. Demircioglu ile Mektup Hanim’i kavusturan Koroglu igin “K6-
roglu Onlari muradina erdirdi” seklinde kisa ve sade bir kalip s6z ile hikaye biti-
rilmistir.

3.4. Benzer Durumlarda Kullanilan Kalip Sozler: Hikdayede ¢ok sik karsilas-
tigimiz formellerdendir. Soyle ki: “Kéroglu alir sazi sinasina, gelir séziin binasi-
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na, bakalim ne diyecek Agalar ne dinleyecek”, “Kéroglu dedi ve kesti”,“Kéroglu
bindi Kirat’in stiine....”,“Kéroglu siirdii Kirat’ini vard....”,“Kéroglu tekrar aldi
sazini...”, “Siirdii Kirati’ni indi...”,“Yaradan Allah’in kuluyum. Camhbel’deki kog¢
Kéroglu dedikleri benim”, “Sazim da var séziim de var”.

3.5. Cesitli Kalip Sozler: Hikayenin akisi icerisinde hikayeye canlilik kazan-
dirmak ve dinleyicilerin dikkatini ¢cekmek icin merak uyandirici formellerden
faydalanilmistir. Séyle ki: “Bakti ki yamacgta bir siirii koyun var...”, “Bir baktilar
ki bir kervan ¢ikmis geliyor...”,“Cardakli Camlibel’e yanastilar bir baktilar ki
Kéroglu Kirat'i ile cirit oynuyor....”,“Kéroglu bakti ki bunlar gelmis...”. Konunun
seyri icinde “Sen is misin cis misin kimsin sen?”,“Kéroglu basi kesik kaz gibi
déndyor duruyor...” gibi formellerle de anlatima canlilik kazandiriimistir. Ayrica
sayl formelleri “Kéroglu kirk adami ile...”, “Kirk kiz su kenarinda...”, “Kirk kiz has-
bahgede...”; abartih ve komik ifadeli formeller “.. éyle bir ahiri vardi ki, igerde
iki adam atinan cirit oynar. Kirat’i ahira ¢ekince kuyrugu disarida kaldi”,”... K6-
roglu’na bir yemek verdi, bir yemek ki, ocaktan bucaga yimek verdi, kutnu ku-
mastan dések serdi ye ye ag¢ yat, ortiin értiin agikta yat dedi...” hikdyede anla-
timiilging kilan formellerdir.

Sonug

Koroglu destan kollarindan “Halep Kolu” bu giine kadar calismalarda sade-
ce ismen gectigi icin icerigine dair bir bilinmezlik karsimiza ¢ikiyordu. Mevcut
c¢alismamizla bu bilinmezligin bir nebze aydinlatiimis olacagl kanaatindeyiz.
Boylelikle diger kollar arasinda Halep Kolu da metin olarak Tirkoloji calismala-
rinda kendisine bir yer bulacaktir. Calismamiza konu olan kol 60 dakikalik bir
kaset kaydina dayanmaktadir. Ortalama bir hacme sahiptir ve muhtemelen de
Halep Kolu’ndan esinlenilerek olusturulmus bir varyanttir. Eser, giris ve gecis
formelleri olarak dikkate alinacak olursa, masal formunda yazilmis bir halk
hikayesidir. Bu da formel olarak Anadolu sahasinda lretilmis olan diger Kéroglu
varyantlari ile benzer oldugunu géstermektedir. Eserde destansi hususiyetler
gbze carpmaktadir. Bu da eserin gécebe yasam tarzindan uzak olmadigini gos-
terir. Elimizdeki kolun Anadolu sahasi Kéroglu kollari arasindaki yerinin tam
tespit edilebilmesi icin Gzerinde karsilastirmal olarak ¢alismalar yapilmasi ge-
rekmektedir. Bunun icin de bu kolun transkripsiyonlu ve Tirkiye Tirkgesine
aktarilmis seklindeki hali, en kisa zamanda kitaplastirilarak Turkoloji calismala-
rinin hizmetine sunulacaktir. Ancak hepsinden daha 6nemlisi bu metnin elde
edilis seklidir. 1960 senesinden kalma bir ses kaydindan ulasabildigimiz “Kérog-
lu’nun Halep Kolu” metninin elde edilis sekli bize sahada kesfedilmeyi bekleyen
daha nice eserlerin farkh arsiv formlarinda olabilecegini hatirlatmalidir. Bu ar-
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sivlerin karsimiza ne sekillerde gikabilecegini de unutulmamalidir. Halk edebi-
yati ile ilgili yapilan derleme faaliyetlerinde kisisel arsivlerin neler barindirabile-
cegi bu calisma ile bir kez daha netlik kazanmistir. Derleme ¢alismalarinin me-
todolojik anlamda sadece kaynak kisilere ve kaynak eserlere ulasma ile sinir-
landirilmamasinin gerektigi acgiktir. Derlemede metodoloji sahanin geg¢misine
yonelik elektronik arsivleri de kapsayacak sekilde genisletilmelidir. Sahadan
almis oldugumuz malumata gore de daha bu tiirden nice kayitlarin civar koyle-
rinde mevcut bulundugudur. Kéroglu calismalarina kiiclk bir katki saglayacak
olan galismamiza benzer daha nice galismalar farkh formlarda kesfedilmeyi
beklemektedir. Biz bu formlardan elektronik olanina rastlamis bulunmaktayiz.
Sahaya cikmadan once yapilacak hazirliklara ve kaynak kisilere yoneltilecek
ilave sorulara bu gibi ihtimallerin de eklenmesi, ¢alismalari daha saglikl hale
getirecegi kanaatindeyiz.

Halep Kolu Metni

Yer: Amasya, Aydinca Nahiyesi, Yesiloz Koyl

Kaynak Kisi: Astk Mehmet inan

Yil: 1960

éy alar dinleyifi begler toptur silahlarifi basi, onu dasiyamaz her gisi tifek
der ki ben hezerem omuz basinda gezerem yediordifi ben giziram ...............
gama der ki ben nazliyim goltuh altinda gizliyem .............. hancer der ki ben
bicagam hepisinden ben alcagam gaba tene ¢oh bataram zamanifi asirinda
camlibelde girk atliyinan bir Kérolu adinda bir esglya gezerimis gezerkene gun-
lerin birisinde bunuf garni acthti alar dedi arhadaslara durbiinii verin hele bir
dolandirayim bahalim bir sey gériinmuyd mu dedi dirbiinii géziine aldi ki ya-
macda bisstiri goyun var alar dedi yamacda bissiirlii goyun gérdiim dedi bi
goyun getlirlp yiyek dedi icinden birisi dedi ki beglerin a sen duriken bize ve-
rir mi dedi sen gét sen getir biz yiyek dedi Kérolu da efendim bindi giratiniii
Ustline onlarii yanindan ayrildi vardi ¢cobanifi yanina bereketli ola ¢oban dedi
hos geldin safa geldin selamunaleyKim aleyKimselam coban bize bir goyun
vereceksin dedi benimilen sen mi gazandin dedi ¢oban ona veremem dedi ¢o-
ban adim ésitmedii mi dedi yoh dedi éy ben Kérdluyum dedi ¢oban Kérolu
olsafiidi sen bafia demeden siiriiyii gétirirdiin dedi cobanifi sozii Kérélufia hos
geldi adam bir goyuna bir cobani mi 6ldiirecém ben dedi déndi beglerin yanifia
geri géTdi ne oldu dedi begler canim bir goyuna bir coban mi dldiirek dedim
ddéndim geri geldim dedi icinden zirtabozun birisi kendinden emin siird(i atini
vardi cobanifi yanina lan coban ha cabuk bize bu goyunu ver dedi falan derken
aha dutim aha getiireyim derken ér ben gidersem Kérdlu gizar ha dedi amman
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babam Kéroluyu bura bastirmadan al biitln siriyl gétir dedi bunnar goyunu
getirdiler yuzdiler bozdular kestiler yediler bu demiircolu ne dedi bu goyunu
getiren bizik kesen bizik ylizen bizik bu goyunuii nami Kéroluynan géTmesin
biz Kérolunui yanindan gikak bizim namimiz yiirisin dedi nasil ¢ikacauk dedi-
ler Kérolunufi posdufia otururum ben dedi luleye yuz gram da titin basarim
dedi postda cekerkene o bizi goar dedi demircolu Kérolunuin posduiia oturdu
IGlesini azina aldi cekerkene Korolu vardi ulan demircolu dedi aysan alini biliriik
etrafin varsa etrafini biliriik deyince 38 ath ¢ehtiler ¢ihtilar galdi bir Kérélu bir
eyvaz 38 atli cardahli camlibelin depesine cihtilar bir bahtilar ki bir kevran
cthmis geliyor bu kevrani soyarsak bize yeter dediler kevran geldi kevrani soya-
cahlardi bunnar kevrancibasi yidimis bunnarin 38’ini de baladi bu demircélu ne
dedi gelin dedi yitligini Hakk baslamis elimizi goynumuza salak goynumuzu
ayahlarimiza alak varip kevrancibasindan yalvarip para isteyek dedi ellerini
goyunnarina duttular goyunnarini da ayahlarina vererek kevrancibasina senif
alini yitligini Hakk baslamis dediler sora efendim kevrancibasi bunnarin 38’inifi
de atini verdi bunnari birahti bu sefer demircélu ne dedi Kérdlunufi mazasini
biz gazandik biz dohuduk gelin bunu yarak dediler yardilar bunnar biraz
ekmalen birer top gumas aldilar ¢ihtilar ekmaleri yediler gumas toplari galdi bu
gumas toplari nerde satilir dediler biribirlerine halepte haydin bahalim o zaman
halepe gumas satmaya gidiyoruz dediler ve distiler yola ennide halepe sehriin
beri tarafina toplandi bunnar bir gavla garar gildilar dediler ki her birimiz bir
sokaga dagilacauk 37 gisi geri cihip buraya geliicek birimiz sehirde galursak bu
37 gisi o bir gisiyi bicahlayip 6ldiirecek kimse geriide galmayacak hepbirden
gararu verdiler demircolu gumas topunu attan bir metre asai salladi bir so-
kahdan asai goyuverdi sokagin altindan yohari iki gari geldi birisi gocagari birisi
gelini mi gizi mi bilemedi gocagari sordu ki mumayip bu gumaslarin satlih mi
dedi satlih nene dedi gocagari yanindakine dedi ki mektup hanim dedi gumas
topu satlihmis sunu safia alah dedi mektup hanim bahim deyince demircélu iki
parmani gérdi ahli géTdi gocagari ati bunufi bacana baladi gecti géTdi merha-
ban nerden nereye derken 37 gisi toplandilar ordya ulan demircolu nerde de-
mircolu yoh haydin bunu arayak dediler asai demircolu yohari demircolu der-
kene cocuhlarifi yanina vardilar cocuhlara sordular ki yavrum sehriinizde yazig
adam gdérmediniz mi birisi dedi ki isTe sorda mektup hanimifi parmagini gor-
mis de bayilmis yatiyor dedi haydi géster dediler ¢cocuk gosterdi bunnarin kar-
gilari vardi kargilari gaharak bunu galdirdilar ne yatiyon gahsafia dediler bunu
galdirdilar bu demircolu dedi ki ben amin yanina gidecém ney ben amin yanina
gideceém ulan gardasim posda oturan senidin bunufi yanindan ¢ikak diyen seni-
din eger sen utanmadan giderisen biz de gideriz dediler bunnar gérustiler gel-
diler cardahli camlibele yanasdilar ki Kérélu giratinan cirit oynuyor demirclu
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dedi ki sindi bdéyle boiin bizi béyle gériirse bu adam bizi 6ldirir dedi gelin ne
yapah dedi atlarin gemini bogazlarimiza takak ellerimizi goynumuza sokak bu-
rada bodyle sirinedurak o bizi gérir gelir dedi atlarin gemlerini bogazlarina
tahtilar ellerini goyunnarina sohtular orda dylecene siiriiniirkene Kérélu bahti
ki bunnar geldi someye slirdi girati bunnarin vardi yanina selamunaleyKum
alar dedi aleyKimselam dediler geldifiiz mi geldik haydin herkes odasina gétsin
dedi geldiler herkes odasina indiler yeniden Kérolu bunnari basina topladi bi
soyle befiizlerine bahti ki hepisinden demircolunufi befiizi bozuh ula icinizdeki
en yureKlunuz en babayidiniz demircoluyudi bunuii befizi bozulmus buna siz ne
yaptiniz dedi hay am halep sehrinde mektup hanim isminde bir g1z gérdi diisti
ondan bdyle oldu benzi dediler ole deyince Kérolu disiindi ulaann sindi sun-
nara sazinan mi séylim sdziinen mi sdylim canim sézden ne anlaycahlar sazinan
soylim de soziin giymetin bilsinler dedi Kérolu aldi sazi sinasina geldi séziin
binasina bahalim ne diyecek alar ne dinleyecek desin mi sindi desin

ben gidiyom (da) ta halepten asai.... (halep asai)
beline dolamis ipek gusagi

ylz bifi deve yuki (halep) gumas dosegi.

serin beglere de taban gelende (oy)

Korolu (da) bulamadin ahti bitiiniin
eyvaz beslemez mi doksan yetimi

yilz bifi batman gadar (hano) havan diitiini
beglere icirlin de taban gelende (oy)

camlibeldir de Kérdlunufi arhasi

bozulur mu (hano) eyvazin tayfasi

yiiz bifi batman gadar (hano) inan gayfesi
beglere icirlin de taban gelende (ey)

camlibeldir de Kérélunuf arhasi

eyvazi stirersen sahin gorpesi (hey)

yiz bifi deve yuki halep (dirim) arpasi, (babam dirim arpasi)
atlara yediriin de taban gelende.

tokat kevranifidan duttum bahir
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incitmeyin bir fuharayi fahiri
tuna suyundan (hano) boz irahiyi (babam boz irahiyi)
beglere icirlin de taban gelen de (ey)

ne mutludur su derenif ayagi
ahmaz oldu ahey suyun ayag
demircolunu da haber edin giyevii
caldirun beglere taban gelende

dedi ve kesti alar dedi ben dedi halepe g1zI almaya gideyom ben gelecém
siz bu dugini calin bozmayin dedi peki éy dediler Kérolu bindi giratin Gstline
allasmarladuh dedi ardindan bahtilar ki derelerden sel gibi depelerden yel gibi
odiing alinmis un gibi tozup gidiyo bir belegin basina ¢ihti andan bahti ki bolu
begleri birkag yolun 6linli kesmisler ulaaan dedi bolu beglerinden gurtulursam
bir daha bafia 6lim yoh dedi bolu begleri de dediler ki aha bize bir av geliya
amma altindaki at eder 300 lira Ustlindeki terki eder 500 lira isTe bu bize yeter
dediler Kérolu surda girati vardi bolu begleriniii yanina selamaleyKumselam
dediikten sora bir sazin teline dohundu ula sazin da mi var senifi dediler evet
sazim da var séziim de var dedi e al bahalim o zaman dediler Kérélu aldi sazi
sinasina geldi séziin binasina bahalim ne diyecek bolu beglerine desin mi sindi

¢amlibelden astimi gérmusler
giratimi da sekisinden bilmisler
bu gelen de gog¢ Kérolu demisler
yol verin gidelim bolu begleri

girat biliyon mu bura neredir (oy bura neredir)
sehitler mezari sira siradir (oy)

ganli meydan dedukleri buradir

bir girati severiim bir de ayvazi

ulan girat ile eyvazi methediyor herhalde bu Kéroludur vurun suna dediler
orda malagatten birisi dedi ki canim ne Kéroludur ne de bir sey onlarin adini
ésitmis herif methediyor bu eleman iyi asthmis alsin bi daha

bir dizgin eylersem yerler yirtulur
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guyruk galdiranda ey sagrin ortalur
giratin 6nden hangi canli gurtulur
fesimden disari sesim duymayim

dén fadimeyim de babam size giymayim

ulan bu ne yapiyor bu gadar adami fadime yapiyor vurun suna durun falan
derken gene iclerinden biri dedi ki canim ellemeyin adam giizel asihtir birahin
calsin dedi

bir dizgin eylersem yerler yirtulur
guyruk galdiranda ey sagrin ortalur
giratin 6nden hangi canh gurtulur
fesimden disari sesim duymayim

dén fadimeyim de babam size giymayim

yahu vurun herife bahin herif fadime yapiyor deyince gene birisi canim el-
lemeyin adam guzel asihtir birahin ¢alsin dedi

yohus ydharu da davsan buKiislim
inisen asai keklik sekislim

anli tas percemlim (hano) gégsii naKishm
bir girati severim bir de ayvazi

yahu girat ile eyvazi methediyor bu Kéroludur dediler iglerinden canim ne-
decén bu Koéroluysa gelin bunu goyverek dedi bolu begleri bunu goyverek tutak
derkene Kérdlu bahti ki bunnar bafia uymécek gel en eyisi ben sunnara bir para
ylziin géstereyin belki paraya bahip bafia uyarlar deyip aldi bi daha

l¢ yiz altun dikilidir kirkimde
iki 6lcé yakin vardir terkimde
gilic galkan dahilidur sirtimda
bolu begi ben Kérolu degilim

baba Kérolu olmasan sen ne olursan ol var sen yoluna gét dediler tamam
gorhuttum ya dedi son kez aldi saz
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Kéroluna gine yeni tav geldi
alabilirseniz béyik av geldi

bu arslan 6lmedi (hano) gine sag geldi
fesimden disari sesim duymayim

dén fadimeyim de babam size giymayim

dedi ve kesti ha biz fadimeyik dediler sai mi sai emme vardiinuz sehirlerde
8y siz necisiniz demeyin ki biz bolu begiyiz derseniz ¢ardan ¢oluhdan ésidiirim
gulaginiz dstline dopuzu indirr sizi 6ldiririm dedi am dimek dediler Kérolu
ordan sirdi giratini stirdl bir ovanii yizine vardi ki 39 g1z yerde esvab yiyor
ordan da biraz govmugslar 6tede bir kel g1z esvap ylyor Kérolu ¢evurdi yolunu
kel gizin Ustline vurdu Kérolu ulan bir su onlardan mi isteyim bundan mi iste-
yim dedi sindik derler ki dedi bdyiklendi ondan istemedi bizim yanimiza da
varmadi derler dedi veriirse de vermezse de su kel gizdan isteyim dedi ondan
sora tabi bu da éyi giz olsaydi bunnar icine gordi ama du bahim hele dedi siirdii
giratini kel g1zin yanina aldi sazi sinasina geldi s6ziin binasina ¢alirkan su isteye-
cek bahalim ne diyecek

sular basinda durursun

nohta nohta séz olursun
gorenif ahlini alirsin

dilber vér su iceyim (oy oy ey)

dedi aldi kel g1z

sular basinda saz olmaz
girim dilkisi boz olmaz
bizim ilde nergis olmaz
kér musin in de i¢ su

aldi Kérolu.

misafir geldim obana
can feda olsun sedana
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gurban olam beg babana (ey ey ey)
dilber vér su iceyim (oy oy ey)

aldi kel g1z

bizim elde I6ker ¢ohtur

kimi acdir kimi tohtur

ben 6ksilizim babam yohtur
kér musin in de i¢ su

aldi Kérolu.

hastayim attan inemem
insem de geri binemem
yolcuyum yoldan galamam
kel g1z vér su iceyim (oy oy oy)

kel g1z deyince gitmis galmis bi daha bisey dememis aldi kel g1z

bizim elde nergis biter
gohusu aleme yeter
hasta olan dosekte yatar
kér musin in de i¢ su

hay pis gel dedi sen dedi ey g1z olsana sonnar seni igine gordu dedi kel g1z
su virmedi Kérolu da onnarin yanina varmadi stirdi girati indi halepe sehrin
berii tarafina vardi ki bir gocagari bahirlari takinmis suya gidiyor giz gocagari
beni musafir alir miydin dedi aman gag dedi seni alsam atina yerim yoh atini
alsam safia yerim yoh dedi g1z gocagari aha safia bir avug altin vereyim dedi ya
alirnm atina da yerim var safa da yerim var gel dedi gocagari bunu gétiirdi
gocagarinifi bir ahiri var emma icerde iki adam atinan cirit oynuyor girati gekin-
ce guyrugu disarida galdi gocagari buna yimek virdii yimek virdii ki ocahtan
buca yimek virdii gutnu gumas ddsek serdi ye ye ac yat 6rtiin értiin acih yat
dedi sora gocagariynan muhabbete basladilar g1z gocagari senifi kimsen yoh
mu dedi yoh dedi gocagari Kérdluna sordu senifi benim de Allahtan gayri kim-
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sem yoh dedi &y gocagari seni bafia nikah etsek ya dedi aman gag dedi bu dedi
amma gozlerini de ayrhlamaya basladi giz gocagari bafia kérden ¢obandan kel-
den topaldan olmayinca garibim kimse varmiyor dedi e sen biliin o zaman dedi
sen biliin dedi emme disardan bir davul sesi geldi g1z gocagari bolin sehriin bir
donanmasi mi var ki davul caliniyor dedi yoh bire heriif dedi ya beydlunufi bir
nisannisi varidi mektup hanim da diye dedi & pasélu paraynan das goydu ona
dugiin oluyor dedi ey gocagari dedi su gumas topunu al mektup hanima birah
gel dedi aman bire herif dedi beni bu elbiseynen oraya gorlar mi dedi g1z
gocagari aha sana bir gosam altin dedi gét kendine gutnu gumastan gézel bir
elbise kestir dedi ki mektup hanimin tstiindekinden daha iyi olsun dedi gocaga-
ri géTdi elbiseyi Kérolunun dedigi gibi kestlirdi yeni elbiseynen eskisini degis-
turdi gocagar dedi ceplerine altin doldur dedi oraya varinca Kérolunufi garisi
geldi derler dedi sagindan sorana sag cebinden altin vér solundan sorana da sol
cebinden altin vérerek de gét dedi ortya da varinca mektup hanim getiirdigiin
gumaslarin satlih mi hediyelik mi derse satlih dersin fiyatini sorarsa fiyatini
bilmeym senifi gibi bir gizim var o gelir bildirlir dersin dedi efendim gocagari bu
mektup hanima giderken elbise gérmemisin elbiseye baharak gidiyor altini
maltini unuttu halayihlar da sandilar ki bize selam veriyor sandilar selamuna-
leyKim aleyKumselam hanimefendi diye diye seamlasdilar bu cihti mektup
hanimifi yanina g1z mektup hanim dedi boiin dugiiniin oluyor dedi bir gumas
topu buldum bu birine hediyedir amma bunu ne yapim dedi getiriin hele satlih
mi hediye mi dedi satlih dedi fiyati ga¢ dedi fiyatini bilmeym dedi sen gibi bir
gizim var fiyatini o bilir dedi éy sen gét de gizin gelsin dedi dondi geri geldi
gocagari ne oldu dedi gocagari Kéroluna sen gét de gizin gelsin diyor dedi ey
gocagari dedi su altinlari al gétiir de bafia seniii elbisen gibi elbise kestlir ama
senlfikinden daha guzel olsun dedi géTdi gocagari biraz elbiseli kestiirdii
Korolu bu gari elbisesini géydi pecgeyi yliziine ¢ekti dopuzu goltuguna aldi saz
da cebine soktu haydi bahayim mektup hanimifi yanina vardi halayihlar
.......................... iki tarafina qigirttilar Kérolu sag yanina selam veriyor sag cebin-
den bir altin veriyor sol yanina selam veriyor sol cebinden birer altin verérek
gidiyor yohari ¢thinca dedi ki mektup hanim buyur hanimefendi dedi Kérdlunuf
altina bir masa aTdi otursun diye de bir yolluh verdi daha sonra onun guzelli-
ginden etkilenerek eyvahh dedi bu giz vezire bilen gelin olur dedi sindi pasolu
bunu goérirse bunu alir beni almaz dedi sunu bir basimdan géndereydim ya
dedi mektup hanim dedi ki hanimefendi dedi gézele bahmak sevaptir bir agil-
san da safia bir bahsak dedi tamam bire mektup hanim kimse galmasin burda
ben bir safia gérineyim dedi dyle deyince bu pasolunui garisi emir verdi kimse
gamlasin herkes cekilsinler dedi herkes cekildiler mektup hanimla Kérélu oda-
lari ic icine i¢ icine acarah gédiyorlardi sofi odaya gelince Kérolu gapiyi kitledi
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gari elbisesini soyundu mektup hanim bi geri bahti ki gaslari bilek gibi biyihlari
balta sapi gibi bir adam soyunmus sen is misin cis misin kimsin sen dedi ben ne
isim ne de cisim yaradan Allahin guluyum dedi ben ¢camlibeldeki go¢ Kérolu
dedikleri benim dedi onun Kérélu olduguna mektup hanim inanmadi Kérélu-
nufi dedi yedi yerinde yedi yarasi var diyorlar dedi aha buyur dedi gésterdi
buna inanmam dedi ki yitmissin déviismuissiin ondan olmustur inanmam ben
dedi ya altindan taci varmis onun dedi aha buyur dedi gésterdi altindan taci da
zengin olup almissindir ya nélacah dedi Kérdlunufi sazi varmis dedi sol yanina
vurunca mercan oluyormus sag yanina vurunca saz oluyormus dedi buyur aha
dedi bu gari inandim ki sen Koérolusun demege galmadi bunu duttu désege
vurdu bir de sag ylziinden isirdi i1sirmasa laf geciremeyecekti ondan sora efen-
dim bunu isirdihtan séra bunnar muhabbete basladilar mektup hanim dedi ki
Korolu dedi sindik pasolu varirsa gelir seni de 6ldirir beni de oldiirir gel seni
sahlayim dedi nereye dolaba gir &y dedi dolaba ben sigsam sazim sigmaz sazim
sigsa dopuzum sigmaz dedi dopuzunla sen gir de sazi ben galdiririm dedi Kérolu
dopuzuynan bu dolaba girdi emme dedi pasolu varinca bi yahinlik gériirse ikini-
zi de topuzumla éldiriiriim sizi dedi birden pasolu tah tah gapiyr vurdu kim o
dedi benim pasolu dedi vay ug giniim galdi isTe dedi ne oldu c¢aliyon gine mi
geldin boiin hastayim halbuki dolaptan gorhuyor canim dedi her geliyem has-
tasin her geliyem hastasin dedi boln dedi girk kese akceye bir yuzik aldim
bunu bari su parmagina dahayim gecip gideyim dedi parmagina dahti gédiyo-
rum aha derkene sazi gérdii giz mektup hanim suara mi caldiriyon dedi éy sen
davulnan zurnaynan eyleniyon ben de suaraynan deyince pasolu bésey diye-
medi yiizi dahmis da pasolu elini atmis da mektup hanimi 6pecémis dolaptan
t0 deyip de dopuzu sallayinca dolapta siseyler vazolar camimis carpmis girildi
hemen mektup hanim elde gumas gas dedi Allah ilen ayrilmaya désehten
demiir demiire seyirterek ......... bu ¢ihti géTdi o ¢ihtihtan sora Kérdlu da gihti
dolaptan yiizii kendi parmagina tahti yaghgini da mektup hanima birahti o da
géTdi halayihlar ulasti lan bu nerden girdi nerden ¢ihti biz buralar goruyoruh
biz seni amiza astiriruh dediler ulan aniz kimdir sizin dedi pasoludur dediler ne
veriya la 40 lira aha size 80 lira veriyorum dedi oooo amiz sensin zaten dun
geldik biz buraya dediler ondan sora efendim bu geldi gocagariniii yanina eski
esvaplarini giydi atina bindi torbasini dasini aldi haydin bahalim ata dari topla-
maya carsiya gidelim dedi merhaban nerden nereye derken halayihlardan
halayihlar dediler ki biz bu parayi bundan ayrilirken bunun gapisinda yemiyek
cikah gapimizda yiyek dediler nasil cikah diyek ki dediler ulan pasélu bizim gibi
adamlari beslemédenise gocagarinifi bir 6lu var babayit onu halayih et yeter
deriz dediler biden pasolu geldi ulan pasolu dediler buyurun dedi bizim gibi
adamlari sen niye besliyon ki yav gocagarinii bir oglu var ki bizden daha yit
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dediler nerde isTe filanca yerde acem icinde kendilerine tatar derlerimis iki
adam varidi pasolu bu iki tatari génderdi Kérolunu carsida buldurdu gocagari-
nifi 6lunu sora sora buldular gocagariya sordular 6lun nereye géTdi amman
gacin dedi ne olur ne gider beni alali bir hafta oldu dedi bir gin ossun goynum-
da yatmadi dedi g1z gisini sormuyoh 6lunu soruyoh dediler canim delii mi ne
dedi eski urbalarini giydi carsiya atina dari toplamaya géTdi ¢carsidan asaya éndi
dedi carsiya éndiler ki Kérolu basi kesik gaz gibi donliyor lan abdal adam seni
pasolu istiyor dediler nerde gonanda anam beni doer beni goar gidip anamdan
izin alah sora gidek dedi ondan séra efendim sindi bu bunnari uzun siire yirit-
ti emme ulan abdal dediler sen biraz abdal gibisin usul usul selam vercehsin
dediler gizin eski nisannisi beyolu da orda oturuyor pasolu da orada oturuyor
dediler seni doer dediler usul olurum yav derdime ne olmus ki benim dedi
oraya vardi selamunaleyKum dedi ve mér ben de sizi tanimam distl sandim
disti dedi sazinifi teline dohundu ulan sazin da mi var abdal senifi dediler sa-
zim da var séziim de var dedi ey al bahalim dediler canim ne alayim sair bayir
sdylerim beni doersiniz dedi yoh déersiniz ddersiniz-domek derkene gizin eski
nisannisi beyolu dedi ki ulan abdal irmak giyilarindaki beyaz guslari gérmedin
mi dedi e gérdiim ey bunufi nisannisini mektup hanimi onnara benzetemen mi
dedi mektup hanimi gérmedim senden ésiTdim bilmiyom ki dedi 6le deyince
pasolu lan abdal dedi anamiza bacimiza some de bildigiin gibi soyle dedi sana
atina bir 6lcek dari dedi dariyi sezince bu yumisadi aldi sazi sinasina geldi s6ziin
binasina bahalim ne diyecek alar ne dinleyecek desin mi sindi

bir calaca gérdiim de ginaleli var ginaleli var
kemere sihturmus ince beli var ey

bir zeman gonustum (hano) datlu dili var
ak kuguda boyle teller olur mu

ulan bu nerden gérmis yav gizli dedi pasolu buna bir dlcek dari veriin gét-
sin bu dedi ne diyon dedi beyolu bir dlgek dari verin bu gidecek bu dedi yooooh
bu adam senifien gayri kesti benden safia ii¢ 6lcek dari soyle abdal dedi

pasolu da geldi gapiya vurdu (ey gapiya vurdu.)
iceri girinci hatirin sordu (hey)

inciden mercandan (hano) sazimi gérdii

ak kuguda boyle teller olur mu
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yahu dedi orda bir saz dururdu dedi bunun saziymisdur dedi muhakkak
benziya hem de dedi bunu goun gidecek bu sindik dedi ney goun gidecek dedi
beyolu dedi ki bu adam senifien gayir kesti dedi benden safia dort 6lcek dari
buyur abdal soyle dedi

alttan gaptim da dossé vurdum
ahsam sag yuziine bir nisan gédim
dolapta siseyi (hano) gadehi girdim
ak kuguda boyle teller olur mu

yahu dedi bunufi dediginin aynisi orda oldu bunu goun gétsin dedi
duuuuuur dedi beyolu niye yav benden suna on 0Olgek dari verin de gétsin ben
dedi pasolu dur dedi gayri ne var benden yirmi 6lgek dari séyle abdal gayri kesti
bu adam senifien dedi

yaghgim onda da ylizi bende

iki bucuh saat eglendin yaninda

datl muhabbeti (hano) bu sirin canda
ak kuguda boyle teller olur mu

yav ylzuk benim aldigim yizde benziyo he dedi beyolu dedi ki yav sen gu-
durmusun bu birine saz calar dahilur bir yiizik dedi canim nedecen yiiziinu
sunu bunu benden suna otuz 6lgek dari verin de su gétsin dedi pasoglu beyolu
dedi ki benden girk 6lgek dari sdyle abdal durma dedi

alttan gaptim da dossé vurdum
ahsam sag ylzifie bir nisan gédiim
dolapta siseyi (hano) gadehi girdim
ak kuguda boyle teller olur mu

vallaha dedim yemin ettim go sunu dedi lan sen gudurmussun bu nassi or-
da olsun felan canim benden girk 6lgek dari ver se gétsin benden elli 6lgek dari
soyle abdal durma dedi

mevlam izlin versin asururum daglari
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sen ederim bahgeleri baglari
cohlarini gérdiim (hano) sizin beglerin
ak kuguda boyle teller olur mu

allasmarladuh dualarla dedi hos geldin safa geldin abdal ugurlar olsun dedi
beyolu pasolu soylemedi de beydlu soéyledi pasolu susdu ulan bizim ambarin
agzini agin da dedi beyolu bu ne gadar at darisi gétirirse gétirsiin dedi onuf
atiniil torbasi da az aliyordu bir kilo dari aldi mercimanifi altina éndi azini
asaya cevurdi doke déke gocagarinifi evine vardi o sehiirde drdek culuh gaz
tadh ne gadar varsa dariya sogirttiler Kérolu vardi gocagariniii evifie giz
gocagari dedi su yiizi al mektup hanima birah da gel dedi gocagar yiizi aldi
mektup hanima birahti geldi merhaban ne ediyon diyerek Kéréluynan
gocagariya Korolu dedi ki gocagari ben seni almam dedi niye almam ey ben
senifi pezevenk basin miyim ginde on kere varip geliyom mektup hanimifi ya-
nina dedi sindi dedi al kiresli gonagi kafana yiterim senifi dedi beni almazsan
dedi amman gocagari dedi 6yle deme de safia zorlu turkiilerim var soyleyim
dedi eyi mi dedi Kérélunufi gocalmaz turkileri vardir olur dedi e hadi bahalim
dedi aldi sazi sinasina geldi s6ziin binasina bahalim ne diyecek gocagariya

ben bir gocagari aldim
ikinek bir danasi var
ahsama bisirir tath
sabaha kaynanasi var

gocagari horuzlanur
gelin dediikge gizlanur
onlinde garpuz gizlenir
ardinda pusanesi var

gocagari disin gouk
dpemiyom yuziin soyuh
ahsama bisirir tath

sabaha kaynanasi var

dedi aldi gocagari
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nezleden dokilda disim
girk giza dér benim isim
daha genceciiktiir yasim
goca deglil gencim ben

aldi Kérolu

basina ceken mitili
sdylersem crhardin gitili
alt yanin ister fitili

almam seni gocagari oy oy

almam yarenligini birah kétii séylerem dedi amman gocagari dedi eyi turkii
sdyleyim o zaman dilim kaydi dedi

basinda bitler yarisur
¢enen burnufia garisur
yagrin yahana bulasur
almam seni gocagari

daha o yarenlikte misin dedi sazi girarim dedi amman gocagari sazim elimin
degnegi eyi turkl soyleyeyim Oyleyse safia haggaten unuttum dedi

gocagari yasin yetmis
tummanda sadirin dartmis
dossekte gavaran artmis
almam seni gocagari oy oy

almam yarenligini birah diyom safia dedi hele gocagari dur dyleyse o zaman
eyi turki soéylim safia dedi

gocagari seni alan ne eder

alir melmekete gider
satar da karini ne eder.
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alam seni gocagari oy oy

alam deyince dillerini seveyim bunu desen de beni bunaltmasan olmaz
miydi dedi emme gocagari seniflen bir gavlim var dedi nasil dedi girat hamladi
dedi ben giratin hamligini alim dedi sen de 6temizi berimizi hazirla dedi seni
geliirken terkeye atayim da geceh gidek dedi peki ey dedi 6iin de mektup
hanim girk gizinan hasbahgeye cihti da gugciik bacisi dedi ki bacim sen boiin-
nerde sararip soluyon dedi su cesme olmuk suyu azcih elini yliziini bir yi dedi
mektup hanim elinifi yliziini yiiziine ¢alaca sirada Kérélu citin bir yanina dikildi
gucciik bacisi dedi ki bacim dedi boiin riiyamda seni boz bulanih bir su aldi gét-
tl dedi herhal sen gedicehsin dedi safia bir turkiim var séyleyim de gireylesen
gét dedi orda elinde sazi youdu da gerek bu saclarini ......... memelerinifi Gzerine
uzatti da dylecene caldi o da desin mi desin bahalim

hasbahgadayih selvim ¢inar
anam duyar safia yanar
bey babam tahtindan éner.
gel bacim géTme gurbete

zalim gurbet elin gahri
ya cekilir ya ¢cekilmez.

hasbahcadayih selvim gavak
gel bacim sevdani birak
gidecegin yollar irak

gel bacim gitme gurbete

zalim gurbet elin gahri
ya cekilir ya cekilmez

dedi aldi mektup hanim
ihrar verenler donmesin

anam duyarsa yanmasin
bey babam tahdan énmesin
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gelin gizlar helal eylen
bey babama selam soylen

dedi aldi gugclik bacisi gedecéni sezdi

hasbahcadayih selvim sogiit
gel bacim vereyim 68t

o nisannin bundan yit

gel bacim gétme gurbete

zalim gurbet elin gahri
ya cekilir ya cekilmez.

dedi aldi mektup hanim

hasbahcama dayanamam
ihrar vermisim dénemem
yolcuyum yoldan galamam
gelin gizlar helal eylen

bey babama selam soylen

deyince Kérélu dedi ki bu hasbahgeye ........... ellere dedi benim bahgalari
methedeyim suna dedi éndirdi sazi

bir bahgam vardur ki de buna nélacah (buna nélacah)
boyiik cevren dahi halen dolacah

dért yaninda altin késki olacah

ver elini de bin girata gidelim

bir bahgam vardur ki de bundan mahaza
hint gumasini verdim makasa hey
¢lrittim soziini hey behey geveze

ver elini de bin girata gidelim of
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dedi elini aTdi mektup hanima bindirdi giratin Ustiine girati depti girat
yérimedi eyvaahh girat edecén bu muydu bafia dedi 6lin de pasolunui tras
gunlydi gapisinifi 6nlinde bir yandan tras oluyor bir yandan da dolaniyordu
ceviurdl pasolunui gapisinii yanina vardi pasolunuii gapisina dikildi aldi sazi
sinasina geldi s6ziin binasina bahalim ne diyecek pasolu ile mektup hanim ter-
kide

ezelden biledim de ben safia kini
garsiluhlu yapdurmisim ben hani
terkime almisim (hano) mektup hanimi
allasmarladuh derim pasélu

¢amlibeli sorarsan bir gugglik ¢iftlik
icinde yayilir doksan bin etlik
terkime almisim (hano) ginal keklik
allasmarladuh derim pasolu

dedi cevirdi girati haber verdi girat yériidi tiirkgesi tukendi herifin hatirimi
sayan yorisin gurtarmaya deyin emir verdi pasolu o sehirde devris asasiynan
ciftci masasiyna kimse galmadi Kérolunuii pesine seylrtti sehirden disari
cithinca dedi ki mektup hanim bu sehriin en yurekli en yit en gabadayisi kim
dedi mektup hanim dedi ki kiziroglu mustafa beyden galani samarimla goala-
ram dedi 6yle deyince Kérolu dedi ki kiziroglu mustafa bey dedi tonuz gavga-
sinda benim topuzum gelince ne edecegini bilmedi eee terslediydi dedi birden
onden sokmis kiziroglu mustafa bey geldi lan kiziroglu mustafa bey dedi ne
dedi ulan benim topuzun elinden tonuz gavgasinda neler ¢ekiyodun dedi yedi
kere tersledigiin ahlimda degiil mi deyiince vay am Kérdlu sen misin gecin obii-
rinln basucunda 6lmeden Koérolunufi ayakucunda 6lmek iyidir gecti onnara
ona gecti degin neden gecti biden atiynan sékmis bi yanni tras olmus bi yanni
da tars olmamis pasolu geldi pasolunu gatti giratin 6niline gala-batira Allah gur-
tara bir belenden yoharu goaladi pasolu bir sarpa kendini sapitti gurtardi ulan
dedi maldan da olduh garidan da olduh az daha datli canin verdigi basini yesin
garisini da gizi da gelin geri dének dedi dondiiler geri mektup hanim ile Kérélu
bir ovanin yiiziine éndiler Kérdlu dedi ki mektup hanim dedi ben buradan gide-
rim ama uyhusuzum girat actir girat biraz yesin ben biraz uyuyayim oéyle gidek
dedi gargiyi gahti egri kilici cihartti ikisinifi arasina uzatti namahrem saydi ken-
diine metup hanim hay hakk dedi bu kendine gétiirmiiyor beni dedi basladi
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alamaya mektup hanim alarkene metup hanimifi géziinden Kérélunufi yaziine
bir damla yas dokuld ......... irkildi g1z mektup hanim yagmur mu yagiyor dedi
yoh dedi géziinu sildi mektup hanim heral kederlendin safia bir tarkim var
soyleyeyim de gecek gidek dedi aldi sazi sinasina geldi sdziin binasina bahalim
ne diyecek mektup hanima

odalar yaptirdum da birtek direkli
sivalar vurdurdum yesil boyakl
demircolu derler (halo) benden yurekli
verecem seni ol ahtim vardur

o da benden daha babayittir

dedi atina bindi cardahli camlibele yanasti beylerin icinde en kétiileri kdse
kenan idi amiz geliyor haydin garsilayah dedi aha buna verse varurum dedi
hepisi yit idi gelen geldi aha buna verse varirim aha buna verse varirim bunu bir
odaya indirdiiler pencereden basini ¢ihartti bahiyoridi bir bahti bir atliyr sokti
aha bu gelen senifi nisannin dediler bahti ki 6tekilerinden iyi taha o beni buldu
ben onu buldum dedi demirclu bir bahti ki mektup hanim gelmis bahiyor ora-
ya gine bayildi distli buna gelen bir samar giden bir samar ulan bunufi elinden
ekmah yemeycen mi su icmeycen mi gocuh ga¢ zaman 6te gétmeycen mi dedi
yok Kérolu dodiigiinlen galmadi yeniden dailin yapti bunnari muradina erdirdi
burada bitti Kérolunui naiyeti vesselam

ismimi saldim gun halepe distiim

s6zln ¢lirGglne alevi virdim

bu asigin elinden (canim) yandim kil oldum
beni mecnun eden yarden bilGrim

karannihtan astim astim benim yasaru
dalgalarin geldi canim boydan asiru
duzah gurmus asiga hele diisiri
diinya hertiirliye gelgen biltrim

zalim eydiir harvan harvan galhip bahmadin
gaslarin bukmeden canim canim yahmadin
boyle dostun haggin nefsin cekmeden
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olimdedir yarim Hagga (imidim
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